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KONTRATE SIPERMARE

] AITJ E
ot p;m meje Notere PERIAN B. BODINAI{U anétare né Dhomén Kombétare t& Noterisé, Dega
: -._=_Vendore TIRANE, me zyré né adresén Tirane, C. T PLIILLI paragqit personalisht:

‘ '-SIPERMARRES
Shoqerla FUSHA, regjistruar si person juridik né QKB (Qendra kombétare e bizneseve) me numér
unik identifikimi t€ subjektit NUIS J“ me adresé Njesia Bashkiake Nr 2, Rruga Murat
Toptani, Perballe Kinema Milenium, Godina Nr.3, Pei(:nalj .,perfagésuar
nga Administratori Shkélqim Fusha, at€sia Demir, amésia Tije, shtetas Shqiptar, lindur né Farké,
Tirané dhe banues né TIRANE, me adresé E Elbasanit; Nd! Njésia Administrative Nr. 2;

Sauk; 1003; Tirané, lindur mé gjendja civile X /martuar” madhor, me zotési t€ ploté
juridike pér té vepruar, pér identitetin e t€ cilit u garantova me Leternjoftim ID nr. -dhe nr.
persona . né vijim si ‘Zhvillluesi privat/Sipérmarrési”.

POROSITESI:

BASHKIA TIRANE, me adresé: “Sheshi Skénderbej”, Nr. 2, kodi postar 1001, Tirané, Shqipéri,
pérfagésuar nga Erion Veliaj, atésia Luan, amésia Shqiponjé, shtetas Shqiptar, 1mdur né Tirané dhe
banues né TIRANE, me adresé Kodra Dlellld, Nd. H‘ Farké; Selité; 1044; Tirané€,

, gjendja civile “i martuar”, madhor, me zotési t€ plot€ juridike pér t€ vepruar,
dhe nr. personal

lindur mé
pér identitetin e té cilit u garantova me Leternjoftim ID nr
@D - vijin referuar si “Bashkia e Tiranés"/”Porositési”

Uné Noterja konstatova se palét e mésipérme jané madhor, me zotési juridike pér t€ vepruar dhe me
vullnetin e tyre t€ liré e t€ ploté mé kérkuan dhe rané dakort pér hartimin e késaj kontrate
sipérmartje, duke u mbéshtetur ne Legjislacionin shqiptar, dispozitat e Kodit Civil t€ Republikés sé
Shqipérisé, sipas kushteve dhe afateve si mé poshté vijojné:

BAZA LIGJORE
Neni 850 té Kodit Civil

Neni 62, gérma “11”, si dhe nenet 99, 100, 101 e vijues t€ Ligjit nr. 110/2018, daté 20.12.2018 “Pér
Noteriné”

Ligji 111/2018, daté 20.12.2018 “Pér Kadastrén”

Udhézimi nr. 1, daté 13.04.2016 “Pér caktimin ¢ kritereve e té procedurave pér regjistrimin ¢ lejes
sé ndértimit dhe akteve noteriale t€ lidhura pér zhvillimin, né cilésin€ e investitorit € t€ pronaréve té
truallit apo blerésve/porositésve t€ njésive individuale, t€ objektit né fazén e karabinasé dhe té
objektit t€ pérfunduar”

Kétu e mé poshté referuar ndryshe sé bashku si “Palét” dhe secila prej tyre “Pala”.

Meqenése ekzistojné kéto kushte paraprake:

A. Bashkia e Tiranés, me géllim ushtrimin e detyrave t€ saj funksionale né¢ fushén e zhvillimit dhe
planifikimit t€ territorit, si dhe pérdorimit sa mé efikas té tij, konsideron t€ domosdgshme
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pérfshirjen e parcelave me pronési publike, né pronési t€ Bashkisé Tiran€, pér zhvillim, sé bashku
me parcelat private kufitare. Pér két€ qéllim Késhilli Bashkiak ka miratuar vendimin nr. 53, daté
26.04.2018, “Pér pércaktimin e procedurés pér negocimin me zhvilluesit privat g€ shprehin interes

té 'bashképunojné me Bashkin€ e Tiranés népérmjet marréveshjes pérkat€se pér zhvillimin e

_pronavené pronési t€ saj” (mé& poshté referuar si “VKB 53/2018”).

Bas"hk,i-a‘e Tiranés €shté pronare e ligjshme e pasurisé sé paluajtshme t€ mé€poshtme:

- pasuris€ nr. 1/66, trull dhe ndértesé, ZK 8150, Rruga " A. Toptani", me sipérfage
1266.6 m2 truall dhe ndértesé me sipérfaqe 183.0 m2, ndértesa e ndodhur mbi té, né pronési
té Bashkisé Tirané”.

Prona éshté né kufi me pronat me pronarét e t€ cilave subjekti "Fusha" shpk ka lidhur
kontrata sipé€rmarrje, t€ cilat gjenden n€ kufi me pronén né€ pronési t€ Bashkis€ Tirané, objekt
1 kétij negocimi.

C. Shoqéria "FUSHA" shpk, népérmjet shkresés me nr. 29733 prot., daté 23.08.2022 dhe shkresés
me nr. 29733/1 prot., dat€ 11.10.2022 ka pércjellé prané Bashkis€ Tirané kérkesén “Pér shprehje
interesi”, pér pérfshirjen né zhvillim t€ pasuris€é numér pasuris€ nr. 1/66, trull dhe ndértesé, ZK
8150, Rruga " A. Toptani", me sipérfage 1266.6 m2 truall dhe ndértes€ me sipérfage 183.0 m2,
ndértesa e ndodhur mbi té, né pronési té Bashkisé Tirané”, bashkélidhur s€ cil€s éshté véné né
dispozicion dokumentacioni pérkatés.

D. Shogéria "FUSHA" shpk, Sipérmarrési, né két€ negocim, ka véné né dispozicion kontratat e
sip€rmarrjes me subjekte private né kufi me pronén e paluajtshme t€ Bashkis€ Tiran€, dhe
dokumentacionin si mé poshté:

- Propozimin konkret né€ lidhje me zhvillimin g€ kérkohet t€ arrihet (projekt ideja);

- Dokumentet ¢ Pronésis€ dhe marréveshjet e sipé€rmarrjes qé zhvilluesi privat ka me
pronat kufitare, me pronén né€ pronési t€ Bashkis€ Tirané€, si me poshté vijon:

- Kontraté Sipérmarrje Nr. 11366 Rep, 2144, Kol, date 29.12.2021, pér pasuriné Nr, 1/238, zk

8150 me pronaré Fatmir Kendella, Lindita Keta, Shkélgim Fusha;

- Kontraté Sipérmarrje Nr. 5958 Rep, 1582, Kol, date 26.06.2022, pér pasurité Nr, 1/197,
1/547, 1/238, 1/62, 1/220, 1/252, 1/251-Nd -N1, zk. 8150, me pronaré Skénder Xhango,
Edmond Reci, Shkélqim Fusha, Adrian Shahu, Fatmira Shllaku, Alrtin Salku;

- Shkresén me nr. prot. F-18243/1; F-17697/1, daté 19.08.2022 t¢ DPPZHT, Drejtoria e
Kadastrés, népérmjet s€ cilés shogéria “Fusha” shpk €shté pajisur me gen-plan t€ azhornuar

t& pronave pér efekt leje pér zhvillim.
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E. Bashkia e Tiranés ka béré verifikimet paraprake t€ propozuesit dhe i ka gjetur ato né péputhje
me kriteret fillestare té pércaktuara né VKB 53/2018, duke vlerésuar formén e bashképunimit me
propozuesin privat si njé formé gé bén t&€ mundur jo vetém pérmirésimin e transformimit urban té
kryeqytcut por kontribuon drejtpérdrejt né pérfitimin ekonomik t&€ Bashkisé Tirané nga zhvillimi 1
aseteve té pashfrytezuara dhe t& papérdorshme né ményra té tjera té favorshme pér té gjitha palét.

Ne respektxm té parashikimeve t¢ VKB 53/2018 me Urdhér té Kryetarit t€ Bashkisé Tirané

“nt. 32880 daté 06.09.2018, i ndryshuar, éshté ngritur komisioni i negocimit “Pér ngritjen e

L ___komlsloml pér negocimin e marréveshjeve gé do t& lidhen midis Bashkisé Tirané dhe zhvilluesve

M
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privaté qé kané shprehur interesin pér bashképunim me Bashkiné Tirané, pér pérfshirjen né zhvillim
té pronave né pronési t€ saj”.

Komisioni ka ushtruar veprimtaring e tij duke u mbéshtetur né kérkesat qé burojn€ nga legjislacioni
né fuqi, pércaktimeve né VKB 53/2018 dhe né ¢do rast duke ruajtur dhe garantuar interesin publik,
si dhe rmritjen e vlerés ekonomike té pronés sé Bashkisé Tirané, pasi népérmjet kétij negocimi
Bashkia e Tiranes po le sipérfaqe trualli 1266.6 m? dhe ndértese 183.0 m2, dhe po perfiton 50 %
(pesédhjeté pérqind) té sipérfaqes totale ndértimore, mbi dhe nén toké t€ ndértimit/godings s€ re pér
llogari té truallit, si dhe 100 % sipérfage ndértimore pér llogari t& Godinés, konkretisht 183m2
ndértim i ri mbi toké, pér llogari t& ndértesés mbi kété truall, duke sjellé njé ngritje shumé t€ madhe
né vleré ekonomike dhe sipérfage ndértimore shumé heré mé t€ madhe né dobi t€ Bashkis€ Tirané.

Veprimtaria e komisionit &shté dokumentuar népérmjet mbajtjes sé procesverbaleve pérkatése
pérgjaté mbledhjeve t€ tij.

- Anétarét e Komisionit t& Negocimit vlerésuan informacionin e pércjellé me Memon nr. 29733/7
prot., daté 30.11.2022, miratuar nga Kryetari i Bashkisé Tirané, drejtuar Komisionit t& Negocimit e
cila ka pércjellé dokumentacionin pér vijimin e negocimit dhe lidhjen e marréveshjes me Bashkiné
Tirang, pér pasuriné nr. 1/66, ZK 8150, Rruga " A. Toptani", me sipérfage 1266.6 m2 truall dhe
ndértesé me sipérfage 183.0 m2, né pronési t€ Bashkisé Tirang,

- Komisioni referuar dokumentacionit té véné né dispozicion, bashkélidhur praktikés, konstatoi se
Bashkia Tirané, éshté béré pronare e késaj pasurie me Vendimin nr. 714, dat€ 28.08.2013 i Késhillit
t& Ministrave "Pér kalimin né pronési té Bashkisé Tirané t& pasurisé nr. 1/142, ndértesé me sipérfaqe
801,4 m2 dhe pasurisé 1/66 trull me sipqérfage 1266.6 m2 dhe ndértesé me sipérfage 183. 0 m2, ZK
8150, Tirané.

- Prona &shté e liré nga cdo barré hipotekore, kjo vértetuar me konfirmimin e statusit juridik t€
pasurisé objekt negocimi, népérmjet sistemit online, nga DVASHK Tirana Veri né daté 03.10.2022,
né vijim té aplikimit t€ kryer nga DPP me nr. 70232, dat€ 21.09.2022; DVASHK Tirana Veri ka
pajisur me kartelé té pasurisé sé paluajtshme dhe fragmentin e hartés kadastrale t& pasurisé nr. 1/66,
vol. 32, fq.118, ZK 8150, né pronési t& Bashkisé¢ Tirang, t€ firmosur dhe vulosur né formatin
elektronik, nga drejtori 1 késaj drejtorie.

- Gjithashtu, Komisioni i Negocimit, gjaté vlerésimit t&€ dokumentacionit, konstatoi se pér pasuriné
nr. 1/66, ZK 8150, Rruga " A. Toptani", me sipérfaqe 1266.6 m2 truall dhe ndértesé me sipérfaqe

183.0 m2, né pronési t& Bashkisé Tirané, me VKB Tiran€ nr. 32 daté 23.05.2016 "Pér kalimin ¢ disa
F !
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pronave né administrim t€ Tirana Parking", éshté vendosur kalimi i t€ drejtés sé€ administrimit te

Tirana Parking, me géllim ofrimin e shérbimit t& parkimit publik me pages€.

- Sa mé sipér, Komisioni vlerésoi &, pas miratimit t€ Raportit Pérfundimtar nga Kryetari i Bashkisé
dhe pas miratimit t€ Raportit Pérfundimtar dhe Draft Kontaratés n€ Késhillin Bashkiak, dhe
Nénshkrimit t&¢ Marréveshjes mes paléve, ti béhet me dije Drejtorisé Tirana Parking si struktura
pérg”ji;g'jése,_ (jé ka né adminstrim pronén objekt negocimi se, pas zbardhjes sé Lejes sé ndértimit né
favor t& shoqérisé zhvilluese dhe para fillimit t& punimeve, t€ b&jé dorézimin e pronés tek subjekti
zhvillues.

Komisioni i Negocimit me shkresén nr. prot. 29733/8, daté 13.12.2022, i ka béré me dije "Tirana
Parking", faktin e fillimit t€ procesit té negocimit té Bashkis€ Tirané me subjektin shoqéria “Fusha”
sh.p.k pér pasuriné nr. 1/66, ZK 8150, Rruga "A. Toptani", me sipérfage 1266.6 m2 truall dhe
ndértesé me sipérfage 183.0 m2, né pronési té Bashkisé Tirané dhe né administrim té Tirana
Parking, kjo né Zbatim t&€ VKB-sé 53/2018 dhe t& urdhérit 1€ Kryetarit t€ Bashkisé Nr. 32880 daté
06.09.2018, "Pér ngritjen e Komisionit pér negocimin ¢ marréveshjeve gé do t€ lidhen me Bashkiné
Tirané dhe zhvilluesve privaté qé kané shprehur interesin pér bahképunim me Bashkin€ Tirané, pér
pérfshirjen né zhvillim t€ pronave né pronési t€ saj", i ndryshuar.

- Dokumentet ¢ Pronésisé, sé bashku me hartén treguese t€ pronés kufitare private, si dhe
marréveshjet e sipérmarrjes qé zhvilluesi privat ka me pronat kufitare, me pronén né pronési té
Bashkisé Tirané, jané né pérputhje me pércaktimet e VKB-sé pika 3, Kreu II 1 VKB-sé nr. 53/2018.

Komisioni, pas shqyrtimit t& propozimit t€ ofruar nga subjekti privat, vlerésoi pérfitimin e Bashkisé
Tirané nga marréveshja e mundshme e bashképunimit si njé propozim t€ suksesshém.

Shoqéria "Fusha" shpk, fillimisht me shkresén nr. prot. 29733 prot., daté 23.08.2022, ka ofruar pér
pasuriné nr. 1/66, ZK 8150, Rruga " A. Toptani", me sipérfage 1266.6 m2 truall dhe ndértesé me
sipérfage 183.0 m2, né pronési t€ Bashkis€ Tirané:

- 35 %, né kémbim té truallit t€ véné né dispozicion nga Bashkia Tirané;

- 50 % té sipérfaqes ndértimore pér llogari t€ ndértesés me sipérfaqe 183.0 m2,
ndodhur mbi kété truall.

Né vijim, Shoqéria "Fusha" shpk, me shkresén nr. prot. 29733/1 prot., daté 11.10.2022, ka
depozituar prané Bashkisé Tirané njé oferté t€ re, konkretisht:

- 35 %, né kémbim té truallit t€ véné né dispozicion nga Bashkia Tirané;

- 100 % té sipérfages ndértimore pér llogari t€ ndértesés me sipérfaqge totale
ndértim prej 183.0 m2, ndodhur mbi kété truall.

Pér ndértesén me sipérfage totale prej 183.0 m?, e pozicionuar mbi truallin me nr. 1/66, zk. 8150,
pasuri kjo né pronési t& Bashkisé Tirané, shoqéria "Fusha" shpk ka ofruar 100% t€ sip&érfages
ndértimore, pra té njéjtén sipérfage ndértimi t€ ndértesés aktuale prej 183.0 m? sipérfaqe
ndértimore té cilén e ofron né ndértimin e ri, mbi toké, duke pérmbushur né két€ ményré detyrimet
e VKB 53/2018, konkretisht kreun IV, pikén 12, gérma c, duke pérmbushur né€ kété¢ ményré kushtin
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e panegocueshém.

- Komisioni i Negocimit, né takimin e datés 12.12.2022, 1 ka béré€ t€ ditur pérfagésuesit té
shoqgrisé se, oferta e shoqérisé prej 35 %, né kémbim t€ truallit t€ véné né€ dispozicion nga Bashkia
Tirané, nuk permbush detyrimet g€ burojné nga kriteret e pércaktuara né VKB 53/2018, konkretisht
kreun IV plken 12, gérma ¢ dhe pér kété arsye iu kérkua shogéris€ qé né takimin e radhés, té

ofrontv,n]é'tjeter oferté me pérgindje mé té larté, duke 1u referuar edhe kontratave t€ sipérmarrjes té
lidhura, nga shogéria me pronarét e truallit né kufi me pronén e Bashkisé Tiran€, mé e larta e té

“cilave @shté né masén 40%.

- Komisioni i Negocimit, né takimin e datés 22/12/2022, u njoh me ofertén e re té paraqitur nga
subjekti privat, pércjellé me shkresén nr. prot. 427, daté 19.12.2022, e cila gjendet bashkélidhur
shkresés té protokolluar né Bashkiné Tirané me nr 44961 prot, dat€ 19.12.2022, konkretisht oferta
si vijon:

- Shogéria “Fusha” shpk ofron 40 % t€ sipérfages ndértimore, t€ pjesés takuese té Bashkisé
Tirané, né kémbim té truallit t€ véné né dispozicion nga Bashkia Tirané€;

- Ndérsa pér ndértesén q€ ndodhet né kété truall (objekti egzistues), shogéria 1 géndron t€
njéjtés oferte, sipérfaqe ndértimore té ofruar mé paré 100% pér llogari té€ godinés aktuale
konkretisht 183 m? ndértim n€ ndértimin e ri.

Pér vlerésimin e ofertés sé€ mésipérme, Komisioni iu referua pércaktimit n€ VKB-n€ nr. 53/2018,
daté 26.04.2018, konretisht kreu IV, pika 12, gérma (d), ku ndér t€ tjera theksohet se: “Sipérfagja
ndértimore takuese qé do té pérfitohet nga Bashkia Tirané, e cila né ¢do rast duhet ti referohet
pérgindjes mé té larté té kontratave té lidhura né zonén pérreth...” kusht ky 1 panegociushém.

Pér mjedhojé, Komisioni i Negocimit, vlerésoi se pérsa i pérket pérqindjes sé€ ofruar nga shogéria
“Fusha” sh.p.k, prej 40 %, né kémbim t& truallit t€ véné né dispozicion nga Bashkia Tirané, oferta
nuk pérmbush kriteret e vendosura né¢ VKB-né nr. 53/2018, konretisht kreu IV, pika 12, gérma (d),
dhe pér kété arsye anétarét e komisionit i kérkuan pérfagésuesit t€ shoqéris€ ofrimin e njé oferte t€ re
me pérgindje minimumi 50% né& takimin e radhés, kjo bazuar né vlerésimin e kontratave t€
sipérmarrje té lidhura nga subjektet zhvilluese me pronarét e truallit né lejet € dhéna n€ 5 (pes€) vitet
e fundit nga Bashkia Tirané né zonén pérrreth, t€ printuara nga sistemi i lejeve nga pérfagésuesja e
DPPZHT-sé, t&€ véna né dispozicion t& Komisionit t& Negocimit, mé e larta e t€ cilave éshté né
masén 50%.

Ndérsa, pér ndértesén me sipérfaqe totale prej 183.0 m?, e pozicionuar mbi truallin me nr. 1/66, zk.
8150, pasuri kjo né pronési t¢ Bashkisé Tiran€, shoqéria "Fusha" shpk do té ofrojé 100% t€
sipérfages ndértimore, pra t€ njéjtén sipérfaqe ndértimi t€ ndértesés aktuale prej 183.0 m?, e ofron né
ndértimin e 1i , sipérfaqe ndértimore mbi toké, duke pérmbushur né két€ ményré detyrimet ¢ VKB
53/2018, konkretisht kreun IV, pikén 12, gérma (c).

(iv) Népérmjet shkresés nr. 5/1 prot, daté 06.01.2023, protokolluar prané Bashkisé Tirané me nr.
prot. 415, daté 06.01.2022, drejtuar Komisionit t€ Negocimit me 1éndé "oferta pérfundimtare”,
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Shogéria “Fusha” shpk, ka shprehur dakordésing q€ pjesa pérfituese e Bashkisé Tirané né kémbim t&
pasurisé objekt negocimi, té jeté 50 % e sipérfages ndértimore pér llogari t€ truallit dhe 100%

sipérfage ndértimore pér llogari t& ndértesés mbi t€. Gjithashtu né € njéjtén kohé Sipérmarrési duhet
qé, sipérfagen ndértimore q& pérfiton Bashkia Tirané, si rezultat i kétij negocimi, ti véré né
dispozicion sipérfaqe ndértimore né bllok mbi toké dhe sipérfage ndértimore né bllok nén toke, né
ndértimin e ri qé do t& ndértojé subjekti mbi pronén né pronési t€ Bashkisé Tiran€, objekt negocimi.

Né pé:"gfundim, Bashkia e Tiranés, lidh kontratén e sipérmarrjes me zhvilluesin privat pér pasuriné
me nr 1/66, trull dhe ndértesé, ZK 8150, Rruga " A. Toptani", me sipérfage 1266.6 m2 truall dhe
ndertese me sipérfage 183.0 m2, né pronési t& Bashkisé Tiran€, duke pérfituar: :

' 50 % té sipérfages ndértimore, pér llogari t€ truallit t€ véné né dispozicion t€ projektit
pérkatésisht pasuriné: nr. 1/66, trull, ZK 8150, Rruga " A. Toptani", me sipérfaqe 1266.6 m2 truall,
prona né pronési t€ Bashkisé Tirané

100 % té sipérfages ndértimore, pér llogari t€ ndértesés e cila ndodhet mbi kété truall, me
sipérfaqe t& pérgjithshme ndértimore 183.0 m2. Kjo sipérfage ndértimore do ti shtohet sipérfages
ndértimore mbi toké qé do té pérfitojé Bashkia Tirané pér llogari t€ truallit, edhe pse ky objekt do
t& prishet, né kushtet qé do té zbatohet leja e ndértimit mbi truallin objekt negocimi.

v) N& ¢do rast transferimi i sipérfages ndértimore takuese do t€ béhet duke respektuar kushtet e
pércaktuara né kété kontraté qé do t& lidhet midis paléve. Pjesa takuese ndértimore né ndértimin e
ardhshém, né bllok mbi toké dhe nén toké, do té specifikohet konkretisht népérmjet marréveshjes s€
shkémbimit g€ do té lidhet midis paléve.

(vi) Komisioni pérfundoi punén e tij, me hartimin e késaj kontrate sipérmarrje ndérmjet Bashkisé
Tirané dhe subjektit “Fusha™ shpk, pér pérfshirjen né zhvillim t€ pronés né€ pronési t€ Bashkisé
Tirané, duke réné dakord pér pérfitimin e 50 % t€ sipérfages ndértimore pér pjesén takuese qé
Bashkia Tirané ka vendosur né dispozicion, pér llogari t€ truallit dhe 100 % pér llogari t€ ndértes€s
mbi truallin objekt negocimi, me kushtin &, pas marrjes sé lejes s€ ndértimit dhe para fillimt t€
punimeve, pjesa e pércaktuar si mé sipér prej 50% e sipérfages ndértimore t€ pérgjithshme (pér
llogari t& truallit) dhe 100 % e sipérfaqes ndértimore (pér llogari t€ ndértesés) t€ transferohet tek
Bashkia Tirané.

(viii) Pas zbardhjes sé Lejes sé Ndértimit nga struktura kopetente/pérgjegjése, njékohésisht duhet té
pércaktohet dhe e drejta e prishjes s€ objektit ekzistues, pjesé e pasurisé objekt 1 kétij negocimi.

(vii) Pércaktimi i pjeséve takuese q& i korenspondon vendndodhjes/pozicionimit qé pérfiton
Bashkia Tirané si rezultat i kétij negocimi do te vendoset mes paléve menjéheré pas zbardhjes se
Lejes sé ndertimit dhe para fillimit t€ punimeve.

Pér kété géllim palét né vijim do t€ lidhin kontratén e shkémbimit.
Kushtet paraprake dhe Anekset jané pjesé pérbérése e késaj Kontrate dhe kané t€ njéjtén fuqi me t€.

Sa mé sipér, duke marré né konsideraté besimin e ndérsjellé dhe marréveshjen e ammtur, palét
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kontraktuese, duke pranuar detyrimin ligjor qé rrjedh prej saj, né bazé t€ legjislacionit t€ Republikés
s& Shqipérisé, bien dakord mbi termat dhe kushtet vijuese:

Neni 1
Objekti i Kontratés

Né pérputhje me afatet dhe kushtet e pércaktuara né kété Kontrate, Sipérmarrési Investitor merr
persipér te kryejé té gjitha ndértimet, punimet e nevojshme, térésisht me fondet e veta, pér
realizimin‘e Objektit disa katesh mbi Zonén e Zhvillimit né té cilén &shté pérfshiré dhe trualli né
pron'e'\si"_“té: Porositésit, pas miratimit nga organet shtetérore kompetente t€ lejes sé ndértimit, né
pét‘él_ithjé me legjislacionin né fuq.

. Porositési bie dakord té véré né dispozicion té Sipérmarrésit Investitor truallin dhe ndértesén, té
pérshkuar né kushtet paraprake t€ késaj kontrate, shkronja “B”, me géllim zhvillimin e zonés dhe
ndértimin e Objektit. Né kémbim t€ Truallit dhe ndértesés t& vendosur né dispozicion, Porositési do
t& pérfitojé pjesén takuese ndértimore dhe titullin respektiv t€ pronésis€ sipas meényrés dhe kushteve
té késaj kontrate.

Me zbardhjen e lejes dhe para fillimit t€ punimeve, struktura pérgjegjése e cila ka né administrim
aktualisht pronén, konkretisht "Tirana Parking", duhet t€ lirojé dhe ti dorézojé pronén shogérisé
"Fusha" shpk.

Pas miratimit te lejes dhe para fillimit té punimeve sé ndértimit pér objektin/ndértimin e ardhshém,
palét do té pérllogarisin pjesén takuese prej 50% t€ sipérfages ndértimore qé do té pérfitojé Bashkia
e Tiranés pér llogari t& truallit, dhe 100% t€ sipérfages ndértimore qé do t& pérfitojé Bashkia e
Tiranés pér llogari t& ndértesés mbi kété truall, tek ky objekt sipas késaj kontrate sipérmarrje.

Pér realizimin e Objektit, Sipérmarrési Investitor do té ndérmarré t€ gjitha veprimet e nevojshme
pér nxjerrjen e Lejeve zhvillimore t€ ndértimit dhe akteve té tjera administrative t€ nevojshme,
prané organeve shtetérore kompetente, né pérputhje me legjislacionin né fuqi. T€ gjitha veprimet
administrative, detyrimet tatimore, taksat, apo ¢farédo detyrimi tjetér, ésht€é n€ ngarkim t€
Sipérmarrésit Investitor.

Porositési do té mbetet pronar i vetém i Truallit né pronési té tij, pérkufizuar né paragrafin “B”, t€
kushteve paraprake deri né castin e regjistrimit t€ kontratés sé shkémbimit (“Kontrata e
Shkémbimit™) prané Agjencisé Shtetérore t& Kadastrés sipas Nenit 5, pika 1, e késaj Kontrate

Neni 2
Palét, pérkufizime dhe interpretime
2.1 Palét

Né kété Kontraté, fjalét “Pala”/ “Palét” sipas kontekstit, do t€ ken€ kuptimin qé iu €shté dhéné atyre
si m€ poshté:

“Sipérmarrési/Investitor” &shté subjekti i pércaktuar n¢ hyrje té késaj Kontrate i cili ka deklaruar
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se zotéron té gjithé kapacitet pér t& hyré dhe pérmbushur kété Kontraté.

mé lart.

2.2. Pérkufizimet e pérdorura né kété Kontraté do té kené kuptimin si mé€ poshté vijon:
N& kété Kontraté, fjalét dhe shprehjet né vijim do t€ ken€ kuptimin g€ u éshté dhéné atyre
pérkatésisht né vazhdim:

“ \utonznm” do té thoté ¢do pélgim, leje, licencé, miratim, gertifikaté apo akt i njé organi shtetéror,

himi apo rinovimi i té cilit éshté pérgjegjési e organeve shtetérore, i nevojshém sipas Ligjit t€
atueshem pér ekzekutimin e késaj kontrate, zbatimin e projektit ose pagimin e ndonjé detyrimi né

11dhje I e to, né pérputhje me ligjin e zbatueshém.

o “Afat” éshté kohézgjatja e késaj Kontrate sipas parashikimeve t€ nenit 8 té Kontratés.

“Aneks” &shté cdo shtojcé, deklaraté, vértetim, autorizim, vendim, urdhér ose dokument tjetér 1
nénshkruar nga palét qé i bashkélidhet késaj kontrate, si pjesé pérbérése dhe e pandaré e saj, tani
apo né t€ ardhmen.

“Barré” nénkupton ¢farédolloj barre té till€ si peng, detyrim, garanci, garanci pagese, hipotekim,
interes i siguruar, kalim, privilegj apo pérparési e ¢farédo lloji q€ ka efektin e siguris€ apo detyrime
té tjera té kétij lloji.

“Data e Nénshkrimit” éshté data né té cilén palét kané nénshkruar kété Kontraté e pércaktuar né
hytje t€ saj.

“Data e Fillimit té¢ Punimeve té Ndértimit” &shté data né t& cilén Sipérmarrési/Investitor fillon
punimet e ndértimit.

“Dite” jané t& gjitha ditét e javés, pérfshi t€ shtunat, t& dielat dhe festat e tjera zyrtare t€ Republikés
sé Shqipériseé.

“Dité pune” jané t& gjitha ditét e javés, pérveg t& shtunave, t€ dielave dhe festave té tjera zyrtare t€
Republikés s& Shqipérise.

“Forca madhore” ka kuptimin e pércaktuar né nenin 12, t€ késaj Kontrate.

“Ligji zbatueshém” pérfshin Kushtetutén, marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara nga
Republika e Shqipérisé, ligjet, aktet normative me fuqiné e ligjit, vendimet t€ Késhillit t€
Ministrave, aktet nénligjore normative t€ ministrave ose institucioneve t& tjera gendrore, aktet e
organeve té pushtetit vendor dhe ¢do akt tjetér normativ apo individual me fuqi juridike, si
rregullore, udhézim, urdhér, licencé, leje, autorizim ose ¢do akt tjetér i miratuar dhe 1 shpallur nga
autoritetet kompetente t€ Republikés sé€ Shqipérise, vendime gjygésore gé kané karakter unifikues,
akte zyrtare t& léshuara nga ¢do organ gendror dhe/ose vendor, né fuqi gjaté kohézgjatjes s€ késaj
Kontrate
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«Ndértimi” pérfshin njohjen dhe investigimin mbi situatén aktuale, projektimin, pajisjen, sigurimin

e mjeteve financiare, sigurimin e mjeteve dhe materialeve, ndértimin, rehabilitimin dhe rinovimin,
kontraktimin, instalimin, vénien né puné, pajtimin e subjekteve t€ tjera dhe kryerjen e veprimeve té
tjera apo kontraktimin e t€ tretéve g€ t€ kryejné punime né pérputhje me kérkesat e késaj Kontrate
dhe autorizimet e siguruara. “Duke ndértuar” dhe “i ndértuar” interpretohet gjithashtu né pérputhje
me kété kuptim.

“0 rgan Shteteror” nénkupton:
a) Qeverla e Republlkes sé Shqipérisé, apo ndonjé ministri, departament apo nénndarje e tyre;

b). g:do oggan tjetér shtetéror, agjenci apo autoritet nén kontrollin e drejtpérdrejté ose té térthorté t€
Repubhkes ‘sé Shqipérisé apo ndonjé departament tjetér apo organ 1 administraté€s publike, ose
- ..subjektct ‘publike, agjencité apo ndonjé autoritet apo nénndarje e tyre qé ka juridiksion sipas ligjeve
t& Republikés s& Shqipérisé ndaj Koncesionarit; ose

¢) cdo organ i pushtetit vendor brenda Republikés s¢ Shqipérisé.

“Leje Ndértimi” &shté leja/et sipas ligjit nr. 107/2014, "Pér planifikimin dhe zhvillimm e
Territorit", té ndryshuar, akteve nénligjore t€ dala né€ zbatim té tij me t€ cilat duhet t€ pajiset
Sipérmarrési/Investitor.

“Trualli/Trojet” jané sipérfaget ¢ tokés e regjistruar rregullisht prané Agjencisé Shtetérore té
Kadastrés, t& pérfshira né zhvillim, né pronési t€ Porositésit si dhe né pronési apo sipérmarrje t€
sipérmarrésit/investitor:

«T¢ drejtat reale té Porositésit” jané ato t€ drejta reale té pronésisé sé Porositésit mbi Truallin né

pronési € tij q¢ mundésojné gézimin e qete, pérdorimin dhe posedimin e ploté t€ shesheve/trojeve
né zonén e zhvillimit e gé i transferohen Sipérmarrésit/Investitor nga Porositési pér géllimet e
realizimit t& projektit sipas kushteve t€ késaj Kontrate.

“Sheshi i Ndértimit/ Zona pér Zhvillim”, sipérfagja totale e trojeve t& pérfshira né zhvillim né té
cilén/cilat do té ndértohen e vendosen ndértesat/ndértimi/objekti, né pérputhje me kété kontratg.

Ajo pérfshin gjithashtu té gjitha hapésirat geé mund té nevojiten pér rrugé, hapésira publike apo
infrastruktura té tjera né zhvillim t€ zonés, né pronési shtet apo private.

«Ndértesa/Ndértimi/Objekti i ardhshém Godiné banimi e shérbimesh e ndértuar né Zonén pér
zhvillim, né pérputhje me intensitetin maksimal t€ ndértimit t& lejuar nga PDV-ja, e cila do té keté
destinacion hoteleri, shérbime, banimi dhe biznesi, dhe pér t& cilén Sipérmarrési pajiset me Leje
Ndértimi né pérputhje me legjislacionin né fuqi, si dhe ¢do shtesé né plan horizontal dhe vertikal, g€
do té aplikohet nga Sipérmarrési né Godiné pértej Projektit Fillestar pér t€ cilin €shté pajisur me
Leje Ndértimi.

"Godingé", éshté ndértesa objekt negocimi, sipas kuptimit t€ VKB-s¢ nr. 53/2018.

«Koeficenti i Truallit”: Pérqindja qé z& Trualli i Porositésit, kundrejt siperfages totale t€ Zonés pér Zhvillim
qé do t& zhvillohet nga Sipérmarrési.
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“Koeficienti i Shkémbimit” Pérqindja né bazé (€ sé cilés llogaritet Pjesa takuese e Porositésit né Ndértesé,

né kémbim té Truallit t& véné né dispozicion pér realizimin e Ndértesés sipas késaj Kontrate. Koeficienti 1
shkémbimit, pércaktohet nga Palét né momentin ¢ nénshkrimit té késaj Kontrate né€ masén 50% (pesédhjeté
pérqind) pér llogari té truallit, dhe i cili éshté fiks e i pandryshueshém.

“Procesverbali i vlerésimit” &shté procesverbali i mbajtur né lidhje me eikuivalentimin dhe vlersimin né
metra dhe né vleré i pjesés takuese t€ Porositésit né raport me ndértimin/objektin e ri.

“Pyese Takuese Ndértimore” jané sipérfaget/njésité ndértimore, g€ i takojné Porositésit t€ késaj Kontrate.
;Pjesa takuese ndértimore, do t€ pérllogaritet si sipérfagja ndértimore né m?> (metra katroré), qé del nga

_;','}shumemml i sipérfages totale ndértimore t& Ndértesés (Stotnd) t€ miratuar né Zonén pér Zhvillim, me

Koeﬁ01en1m ¢ Shkémbimit (Ksh) (50%) dhe Koeficientin e Truallit (Kt). Pjesa Takuese Ndértimore, do te

,/'Jele e shpérndaré/llogaritet proporcionalisht né plan horizontal dhe vertikal, bazuar né t€ gjithé sipérfagen e

Ndértesés, duke pérfshiré té gjitha katet mbi dhe néntoke.
Neni 3
Pjesét takuese ndértimore dhe e drejta e zgjedhjes

Pjesa takuese e Bashkisé Tirané sipas késaj Kontraté éshté e barasvlershme me 50 % (pesédhjeté pérqind) t&
sipérfages totale ndértimore, mbi dhe nén toké t€ ndértimit/godin€s s& re, e pérllogaritur pas miratimit té lejes
sé ndértimit nga strukturat pérkatése dhe para fillimit t€ punimeve, pér llogari t€ truallit, si dhe 100 %
sipérfaqe ndértimore pér llogari t& Godinés/ndértesés, konkretisht 183.0 m2 ndértim i ri, g€ 1 shtohet pjesés
sé sipérfaqes ndértimore t&€ mésipérme, respektivisht mbi toké.

2.Sipérfagja totale q& do t& pérfitojé Bashkia Tirang, duhet t€ jeté né bllok,duke filluar nga kati 0, si nén toké
edhe mbi toké, ndérsa pozicioni faktik i saj né ndértimin e ri, do t€ pércaktohet nga grupi i punés g€ do 1€
ngrihet me urdhér té kryetarit t& Bashkisé Tiran€, me pérfagésues t¢ DPPZHT-s¢, DPAJL, DPME, pas
miratimit t& lejes sé ndértimit nga strukturat pérkatése dhe para fillimit t€ punimeve, gjithmoné duke mbajtur
né konsideraté nevojat/kérkesat e Bashkisé Tirané. Grupi i punés gjaté pércaktimit t€ pjesés takuese, pér té
plotésuar nevojat/kérkesat e Bashkisé Tirané do t€ bEjé konvertimin e tipologjisé takuese me shogériné
sipérmarrése si dhe rakordimin e sasisé sé pjeséve takuese, me koeficenté t€ cilét llogariten referuar VKM-sé
nr. 132, daté 07.03.2018 “Pér metodoligjiné e pérdorur dhe pércaktimin e vierés sé taksueshme t€ pasuris€ s€
paluajtshme “ndértesé” dhe legjislacionit specifik t€ fushés né fuqi.
Neni 4

Sigurimi i kontratés

Sipérmarrési Investitor, pér pérmbushjen e duhur dhe t€ pérpikt€ t€ detyrimeve t€ tij gjaté
kohézgjatjes sé késaj Kontrate, jo mé voné se 30 (tridhjeté) dit€ nga Data e Nénshkrimit, duhet ’1
paragesé Porositésit kopjen origjinale &€ garancisé sé€ Sigurimit té Kontratés, 1€shuar nga njé
institucion bankar ose shogéri sigurimesh, brenda territorit t&€ Republikés s&€ Shqipérisé, pér llogari
t& Porositésit, pér njé shumé té barabarté me 2% (dy pérqind) t€ vlerés totale t€ projektit qé do t&
realizohet né Zonén e Zhvillimit. Formulari i garancisé sé Sigurimit té Kontratés éshté pjesé -
pérbérése dhe i bashkélidhet késaj Kontrate si Aneksi 1.

Sigurimi i Kontratés do t& shérbejé pér (€ garantuar zbatimin né ményrén e duhur dhe brenda afatit
té parashikuar, t& detyrimeve t€ Sipérmarrésit Investitor né€ lidhje me kété kontraté. Pér t€ shmangur

/
/

Fq. 10
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cdo paqartési, garancia e kontratés sipas kushteve t€ mésipérme do t€ jeté e vlefshme pér t€ gjithé

periudhén pérkatése t€ kohézgjatjes sé kontratés.

Né rastin kur Porositési e arkéton Sigurimin e Kontratés pér shkak t€ mos pérmbushjes nga
Porositési Investitor té dispozitave té késaj Kontrate, ky i fundit brenda 30 (tridhjet€) ditésh nga
njoftimi i arkétimit, do t’i sigurojé Porositésit njé Sigurim t€ ri Kontrate pér t€ arritur né (€ njéjtén
vleré té Sigurimit t€ Kontratés, sikurse éshté pércaktuar né Nenin 4, pika 1, t€ késaj kontrate.

Sipérmarrési Investitor do t’i sigurojé Porosit€sit njé Sigurim t€ ri Kontrate, sikurse &shté
parashikuar mé lart edhe né rastet e shtyrjes sé afatit t€ késaj kontrate, nése njé shtyrje e tillé Eshté
parashiki;ar né dispozitat e késaj Kontrate.

Neni '5_-;.

Te Drejtat dhe detyrimet e Porositésit

. Porositési éshté dakord qé kjo Kontraté e nénshkruar rregullisht nga palét, t€ regjistrohet né
Agjenciné Shtetérore té Kadastrés, si bllokim/kufizim n€ favor t€ Sipérmarrésit mbi Truallin né
pronési t& Porositésit pérgjaté gjithé kohézgjatjes sé marrédhénies sé sipérmarrjes. Né rast se
sipérmarrési nuk respekton kushtet dhe afatet e késaj kontrate, kjo kontraté pérben aktin qé
porositési t€ kryejé menjéheré zhbllokimin/hegjen e kufizimit t€ pronés s€ tij dhe sipérmarrési me
nénshkrimin e késaj kontrate jep kété pélqim.

. Porositési nuk ka té drejté té kryejé veprime pér bllokimin/kufizimin/hipotekimin e Truallit né€ favor
té paléve té treta me t& cilat Porositési mund t€ lidhé marréveshje financimi apo marréveshje t&
tjera, té cilat do t€ krijonin bllokimin/kufizimin/hipotekimin e Truallit né€ favor té€ paléve t€ tjera.

. Porositési garanton Sipérmarrésin se &shté Pronari i vet€ém i ligjshém i pronés té€ pérmendur né
paragrafin “B” t€ kushteve paraprake, objekt i késaj Kontrate dhe g¢ ka t€ gjitha kompetencat pér t&
nénshkruar kété Kontraté dhe pér t€ pérmbushur detyrimet e tij q€ rrjedhin prej saj. Gjithashtu,
Porositési garanton se né dijeniné e tij, nuk ekziston asnjé pretendim ligjor, n€ lidhje me pronésiné
mbi Truallin, g€ mund t€ kércénojé ose ndikojé mbi kété Truall dhe se Trualli €shté i liré nga ¢do
hipoteké, hua, kufizim, barré dhe/ose t& drejta té tjera t€ paléve té treta mbi té.

. Porositési angazhohet té asistojé Sipérmarrésin: (i) pér dokumentacionin e kérkuar prej tij si Pronar i
truallit gjaté procedurés sé 1éshimit t& lejes s€ zhvillimit dhe lejes s€ ndértimit; (ii) duke liruar
pasuriné me miratimin e Lejes sé Ndértimit dhe duke i dhéné t€ drejtén Sipérmarrésit t€ b&jé
ndérhyrjet e nevojshme tek Trualli, me qéllim realizimin e ndértimit/objektit.

. Porositési ka té drejté qé me ané t€ personave t€ autorizuar (ekipi teknik) t€ béjé kontrollin teknik, né
njé raport me shkrim ("Raporti i Dorézimit") ku do t€ specifikohet gjendja e objektit né datén e
nénshkrimit konform standardeve né lidhje me cilésiné e punimeve, kur €shté rasti té€ kérkojé
rregullimin e tyre, né objektin/ndértimin ku do t€ pérfitojé pjesén e tij takuese.

. Porositési garanton dhe vé né dispozicion t& Sipérmarrésit Truallin dhe ky 1 fundit pranon vénien né
dispozicion té Truallit pér ndértimin e Objektit.

. Porositési qé¢ nga momenti i firmosjes s€ késaj kontrate e deri né marrjen e Pjesés Takuese né
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dorézim me ¢elésa né doré nuk do té kryejé asnjé lloj pagese kundrejt organeve shtetérore apo
ndonjé palé té treté. Cdo shpenzim &shté né ngarkim t€ palés sipérmarrése.

Neni 6
Té€ drejtat dhe detyrimet e Sipérmarrésit

1. Sipérmarrési merr pérsipér detyrimin qé té projektojé, financojé, ndértojé€ .Objektin/ndértimin e
ardhshém.

2. Sipérmarrési Investitor merr pérsipér detyrimin t€ kryejé t& gjitha studimet urbanistike, teknike dhe
juridike, rri‘e géllim plotésimin e t€ gjithé dokumentacionit tekniko-ligjor t€ nevojshém pér pajisje
me lejet perkatese pér ndértimin e ndértimit/objektit t€ ardhshém né pérputhje me projektin e

] ;‘fs1pas cilésisé dhe parametrave funksionale, teknike dhe estetike, t€ cilat duhet té

perfaqesome standarde té larta ndértimi. Sipérmarrési Investitor merr pérsipér dhe angazhohet qé

' Prop021m1 pér miratimin e PDV, dhe Leja e Ndértimit do t€ ploté€sojé parametrat e zhvillimit, té
pércaktuara nga Plani i Pérgjithshém Rregullues né fuqi.

3. Té marré té gjitha lejet dhe licencat e nevojshme pér realizimin e késaj kontrate né pérputhje me
Ligjin e Zbatueshém dhe t€ jeté né pérputhje me to né ¢do kohé gjaté gjithé Kohézgjatjes sé
Kontratés. T€ gjitha shpenzimet pér kryerjen e procedurave administrative, pér pajisjet me lejet dhe
autorizimet pérkatése pér pérmbushjen e qéllimit t€ késaj Kontrate jan€ n€ ngarkim t€ Sip€rmarrésit
Investitor. Pas marrjes sé lejeve té lartpérmendura, Sipé€rmarrési Investitor duhet t€ fillojé punimet
brenda afateve t€ pé€rcaktuara né€ kété Kontraté.

4. Sipérmarrési Investitor merr pérsipér sistemimin e territorit rrethues t€ objektit/ndértimit g€ do
mbetet pas shfrytézimit t€ Zonés pér Zhvillim pér ndértimin e objektit/ndértimit, territor rrethues 1
cili pérfshin: ndértimin e rrugéve me asfalt dhe trotuareve me pllaka, mbjelljen e peméve, largimin
¢ materialeve té ndértimit, te inerteve, mbeturinave, hegjen e strukturave t€ pérkohshme né lidhje
me ndértimin e Objektit, vendosjen e ndrigimit né pérputhje me standardin meé t€ larté€ n€ vend dhe
né harmoni me strukturat rrethuese (“Territori Rrethues™).

5. Sipérmarrési Investitor merr pérsipér qé ndértimin e Objektit ta kryejé sipas kérkesave moderne té
kohé&s, me cilési té larté, brenda kushteve teknike, urbanistike dhe ligjore, me izolim termik cilésor
dhe funksionalitet té larté, fasada estetike e cilésore me parametra europian€, me instalime t€ rrjetit
t€ energjisé elektrike, t&€ ujit t€ pijshém, kanalizime t€ ujérave t€ zeza, gropat septike t€ lidhura me
sistemin e rrjetit mbledhés (kolektor), me pajisje dhe rifinitura té cil€sisé s€ lart€, pércaktim i
detajuar i té cilave béhet né projektin e zbatimit.

6. Sipérmarrési Investitor do té ndértojé Ndértesén né pérputhje me kushtet dhe pércaktimet e késaj
Kontrate dhe legjislacionit shqiptar né fuqi. Sipérmarrési ésht€ i detyruar t€ angazhojé dhe t€
pérdoré té gjithé kapacitetet dhe aftésité e tij profesionale, organizative, shkencore, ligjore, gjaté
gjithé kohés gé do té vazhdojé zbatimi i Ndértesés, deri né pérfundimin e ploté t€ tij, sipas t€ gjitha
standarteve té njohura bashkékohore mé t€ larta.

7. Sipérmarrési Investitor do t€ mbajé pérgjegjési né€ rast vonese gjaté kryerjes sé punimeve ose pér
ndérprerjen e tyre, nése kéto vonesa kané ardhur pér faj t€ Sipérmarrésit dhe pér ¢do vones€ do t€
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pérgjigjet pér démin e shkaktuar Porositésit sipas parashikimeve t& késaj kontrate dhe legjislacionit

té fusheés.

8. Sipérmarrési investitor do t€ kryejé punimet e ndértimit me materiale € cilésisé s€ miré né pérputhje

me projektin, si¢ éshté réné dakord me Porositésit dhe si¢ €shté miratuar nga organet kompetente.
Né ¢do rast, projekti i paragitur né Organet Kompetente do t€ jet€ konform standardeve mé t€ larta
bashkékohore dhe e njé cilésie té larté konform kodeve teknike té zbatimit né fuqi. .

9. Sipérmarrési Investitor garanton se cilésia e punimeve dhe standardet e ambienteve té Pjesés

10.

Takuese Ndértimore té Porositésit, do té jeté e njéjté me pjesén takuese q€ do t€ kalojé né pronési t&
Sipéfrri'arrésit.

SlpermarreSI Investitor garanton Porositésin se Sip€rmarrési do t€ mbetet pérgjegjés 1 vet€m, pa

) ,;_cenuar P :anesm ndaj Paléve Pronare (€ Trojeve té tjera q¢ mund t€ pérfshihen né€ Zonén pér
"":"‘zhv1l m -"po ndaj Paléve t€ Treta qé pretendojné té drejta pronésie mbi njésité ndértimore t€
Ndéftcs_es.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Sipérmarrési Investitor detyrohet né ¢do kohé, sipas kérkesés sé Porositésit, t€ vendosé né
dispozicion t& kétij t& fundit t& gjithé dokumentin tekniko — ligjor, € disponohet nga Sipérmarrési
né lidhje me Ndértesén dhe pér pérmbushjen e detyrimeve t€ Sipérmarrésit sipas parashikimeve mé
sipér, kundrejt njé afati 10 ditor nga paragitja e kérkesés s& Porositésit.

Sipérmarrési ka t& drejté qé me lidhjen e késaj kontrate t€ b&jé regjistrimin e saj né Agjenciné
Shtetérore t& Kadastrés, si dhe t€ béjé rrethimin e Zonés pér Zhvillim.

T& zbatojé projektin pér ndértimin e Objektit sipas kérkesave t€ siguris€ t€ pércaktuara n€ Ligjin e
Zbatueshém.

T& parandalojé dhe kontrollojé ¢do ndikim apo ndotje mjedisore t€ shkaktuar nga ndonjé punim 1 tij
dhe t& kthejé ambientin, me shpenzimet e veta, né situatén e méparshme (para ndotjes);

Sipérmarrési Investitor éshté i detyruar t& zbatojé t€ gjitha detyrimet e p&rcaktuara né dispozitat e
ligjiit nr.8402, daté 10.9.1998, “Pér kontrollin dhe disiplinimin e punimeve t€ ndértimit”, t€
ndryshuar, dhe akteve nénligjore né zbatim t€ tij.

Té& pérballojé té gjitha shpenzimet qé lidhen me démet gé eventualisht mund t’1 shkaktohen
Porositésit apo paléve té treta pér shkak té dashjes apo pakujdesisé sé Sipérmarrésit Investitor, sipas
pércaktimeve né kété kontraté;

T& mbajé t& informuar Porositésin pér ¢do rrethané q€ mund t€ keté ndikim né€ ecuriné e projektit,
sipas pércaktimeve né kété kontraté;

T& zbatojé dhe administrojé njé program mbikéqyrje dhe sigurie pér Projektin/Zonén e Zhvillimit
dhe pérdoruesit e tij si dhe pér personelin e nénkontraktuesve t€ pérfshiré né€ kryerjen e shérbimeve
sipas kontratave t& Projektit, duke pérfshiré kétu riparimin e shkeljeve dhe manggsive t€ Sigurisé, si
edhe duke ndérmarré t& gjitha masat e tjera t& nevojshme pér t€ siguruar njé€ mjedis t€ sigurte, né
pérputhje me Ligjin e Zbatueshém;




19.

20.

21.

AT
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Té marré masa pér té garantuar respektimin e dispozitave t€ Kodit t&€ Punés dhe rregulloreve
pérkatése té sigurimit teknik, t€ disiplinés teknike, t& mbrojtjes né puné, t€ higjienés dhe sigurimit
nga zjarri, pér t& parandaluar ¢do dém e fatkeqési né puné. Né veprimtariné e tij t€ zbatojé Ligjin e
Zbatueshém né fuqi dhe & paguajé té gjitha shpenzimet pér publikimet e béra, si dhe shpenzimet

noteriale.

Sipérmarrési Investitor nuk ka t& drejté té€ vendosé hipoteké, peng, apo ndonjé barré tjetér mbi
Zonén e Zhvillimit, deri né momentin e dorézimit t€ pjesés takuese né favor t€ bashkisé¢ Tirané.
Porositési né momentin e miratimit t€ lejes sé ndértimit né favor té sipérmarrésit t€ b&j shénimin
pérkatés"‘né leje né lidhje me detyrimin qé ka sipérmarrési pér dhénien e pjesés takuese né favor té
bashkis¢ ffirané.

T& hquftéjé Porositésin menjéheré pasi éshté pajisur me Lejen e Ndértimit pér objektin/ndértimin e

_— axdﬁéhém. Nga bashkia Tirané né pérputhje me kété kontraté behet shénimi né lejen e ndértimit pér

22.

barrén qé duhet té plotésoj sipérmarrési né favor t€ dhénies sé sipérfages takuese bashkisé Tirané.

T& vendosi né dispozicion t& Porositésit projektin, dhe ¢farédo dokumentacioni tjetér tekniko ligjor

t& nevojshém, te ndértimit/objektit t€ ardhshém. T e
Neni 7

Deklarimet dhe Garancité e Sipérmarrésit Investitor

Sipérmarrési Investitor deklaron dhe garanton Porositésin se:

(a)  Ekziston né ményré t& vlefshme, €shté i organizuar n€ ményrén e duhur dhe nuk €shté subjekt
procedurash likuidimi ose falimentimi sipas legjislacionit shqiptar;

(b) Ka tagrat dhe autoritetin e ploté qé t& zbatoj€, dorézojé dhe pérmbushé detyrimet e tij sipas
késaj Kontrate;

(¢) Gézon kapacitetet teknike dhe financiare pér realizimin e objektit/ndértimit t€ ardhshém por
gjithashtu edhe pérfundimin brenda afateve ligjore t€ ndértimit/objektit t€ ardhshém.

'Deklaron se ndértimi/objekti do t& pérfundojé sipas kérkesave moderne t€ kohés, me cilési té lartg,

brenda kushteve teknike, urbanistike dhe ligjore, me izolim termik cilésor dhe funksionalitet t€
larté, fasada estetike e cilésore, lyerjet me bojé cilésore dhe t€ padémshme pér ambientin rrethues,
me instalime té rmjetit t& energjisé elektrike, t€ ujit t& pijshém, kanalizime t€ ujrave t€ zeza, gropat
septike té lidhura me sistemin e rrjetit mbledhés (kolektor), me pajisje dhe rifinitura t€ cilésis€ s€
larté, pércaktim i detajuar i t€ cilave béhet né projektin e zbatimit. A

(d) I nénshtrohet ligjeve t€ Republikés sé Shqipérisé, né lidhje me kété Kontraté dhe heq doré né
ményré té shprehur dhe té parevokueshme nga ¢do imunitet né ¢do uridiksion né lidhje me t€;

(¢)  Zbatimi dhe pérmbushja e késaj Kontrate nuk éshté né kundérshtim me kontrata té tjera né té
cilat ai éshté palé, apo nga t€ cilat ai ose cilado prej pasurive t€ tij, preken apo kufizohen;
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(f)  Pér aq sa Sipérmarrési Investitor ka dijeni, nuk éshté né ndjekje penale dhe nuk ka kallézime

ose ndjekje penale gé¢ mund t€ prekin até ose kapitalin e tij, pérpara cilésdo gjykaté ose pérpara
cilitdo autoritet tjetér gjyqésor apo autoriteti tjetér, rezultat i t€ cilit mund t€ sjellé pasoja né
shkeljen apo né shkaktimin e njé mospérmbushje t€ Sip€rmarrésit Investitor sipas késaj Kontrate,
ose qé individualisht apo né térési mund t€ ¢oj€ né ¢farédo pasoje materiale t& padéshiruar;

(g) Nuk &shté né dijeni t€ shkeljeve apo mos pérmbushjeve né lidhje me ¢farédo urdhri, vendimi
apo akti t& ¢farédo gjykate apo t€ ¢farédo urdhri ligjérisht e detyrues t€ njé autoriteti shtetéror, qé
mund t& ¢ojé né ¢farédo pasoje materiale t& padéshiruar apo né cenim t€ aftésisé sé€ Sipérmarrésit
Investito_r, pér t& pérmbushur detyrimet dhe detyrat e tij sipas késaj Kontrate;

(g) - Kzi vepruar dhe do t& veprojé né pérputhje me t€ gjithé Legjislacionin e Zbatueshém dhe nuk
1 &shté nénshtruar asnjé gjobe, dénimi, vendimi t&€ ndérmjet€m ose ¢farédo pérgjegjésie tjetér civile
ose penale, e cila né térési ka apo mund t€ keté pasoja materiale t&€ padéshiruara mbi objektin e

" késaj Kontrate;

(h) Cdo deklaraté apo garanci e Sipérmarrésit Investitor g€ pérmbahet né kété Kontraté apo né
cilindo dokument tjetér qé i ka paraqitur Porositésit, ose cilitdo institucioni publik n€ lidhje me lejet
e nevojshme pér realizimin e Objektit sipas késaj Kontrate, nuk pérmban apo nuk do t& p€rmbajé
deklarim/e t& pavérteta té fakteve materiale ose njé fakt material q€ e bén két€ deklarim apo garanci
t€ rreme;

(i) Kjo Kontraté pérbén pér Sipérmarrésin Investitor detyrimin ligjor, t& vlefshém dhe
kushtézues, t& zbatueshém ndaj tij né pérputhje me kushtet e parashikuara né té.

Neni 8
Kalimi i titullit té pronésisé

Pas nénshkrimit t& késaj Kontrate, pala sipérmarrése ka t€ drejté t€ aplikojé pér leje ndértimi prané
Agjencisé s& Zhvillimit t& Territort.

Sipérfagja prej 50 % (pesédhjeté pérqind) e sipérfages totale ndértimore, mbi dhe nén toké té
ndértimit t& ri né bllok pér llogari t¢ truallit, si dhe 100 % sipérfaqge ndértimore pér llogari &
Godinés/ndértesés, konkretisht 183.0 m2 ndértim i ri, q€ i shtohet pjesés s€ sipérfages ndértimore t€
mésipérme, respektivisht sipérfages ndértimore mbi toké, sipas parashikimeve t€ kétij vendimi,
&shté pjesé e projektit dhe dokumentacionit q€ aplikohet pér leje ndértimi nga zhvilluesi privat.

N& pérputhje me ligjin, do t& regjistrohet Kontrata e Kalimit t€ t& Drejtave q€ do t€ lidhet midis
paléve pasi Sipérmarrési t& jet€ pajisur me lejen pérkatése t€ ndértimit pér objektin/ndértimin e
ardhshém.

Palét bien dakord se pas nénshkrimit t& Kontratés s€ Kalimit t€ t€ Drejtave dhe martjes sé
Certifikatés sé Regjistrimit t€ ndértimit/objektit, do té€ lidhin Kontratén e Shkémbimi t€ pjeséve
takuese né ndértimin/objektin e ri té regjistruar dhe pajisur me certifikaté pronésie né shkémbim t€
truallit dhe ndértesés sé dhéné né sipérmartje sipas késaj Kontrate. Kjo kontraté shkémbimi pérbén
dhe veprimin juridik t& kalimit/transferimit t€ titullit t& pronésisé mbi pasurité objekt shkémbimi
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Pas nénshkrimit rregullisht nga palét t€¢ Kontratés s€ Shkémbimit dhe dorézimit t€ sipérfageve
ndértimore né favor dhe léshimit té certifikatés s€ pronésis€é né emér t€ Bashkisé Tirané,
Sipérmarrésit i lind e drejta automatikisht pér t& aplikuar prané Agjencisé Shtetérore Kadastrale pér
té regjistruar truallin e dhéné né sipérmarrje nga Porositési né emér dhe favor € Sip€rmarrésit né

midis paléve.

pérputhje me ligjin.

Porositési, pas kryerjes dhe marrjes t€ t€ gjithé miratimeve ligjore n€ pérputhje me parashikimet e
ligjit nr. 139/2015 “Pér vetéqeverisjen vendore”, t€ ndryshuar, dhe marrjes n€ dorézim t€ pjeséve
takuese né ndértimin/objektin e ri sipas kushteve dhe kritereve té€ késaj kontrate nuk do t€ ket€ asnjé
pretendim pronésie né t€ ardhmen ndaj Sipérmarrési.

Palé"t‘ garantojné njéra-tjetrén se pasurité e mésipérme objekt i késaj kontrate nuk jané t€ ngarkuara

'\"_ij_ip‘érmarrési merr pérsipér mbulimin dhe pagesén e ¢do shpenzimi pér kryerjen e regjistrimit té
-~kétyre pasurive proné né pronési té tij né€ pronési té Bashkisé Tirané prané ASHK-s€ .

Neni 9
Afati

Kjo kontraté hyn né fuqi né datén e hyrjes né fuqi t€ vendimit t€ Késhillit Bashkiak i cili e miraton
até, dhe &shté e vlefshme nga data e nénshkrimit t€ saj n€ ményré té rregullt nga t€ dyja palét e den
né momentin e transferimit t€ pjes€s takuese tek Porositési.

Sipérmarrési detyrohet t’i dorézojé Porositésit pjesét takuese ndértimore sipas pércaktimeve t€ késaj
Kontrate brenda 30 (tridhjet€) ditéve nga marrja e Certifikatés s€ Regjistrimit t€ ndértimit/objektit
sipas kushteve t& ndértimit té pércaktuar né Aneksin e késaj Kontrate.

Afati konsiderohet i pezulluar pér rastet e forcés madhore, gjendjes s€ jasht€zakonshme né Tirané
dhe Shqipéri, si dhe né raste grevash, té€ cilat ndikojn€ qofi€ dhe né€ ményré t€ térthorté né
mbarévajtjen e punimeve. Me pérfundimin e kétij shkaku, afati rifillon t€ llogaritet.

Afati konsiderohet i pezulluar, pér shkak té€ ndonjé konflikti gjyqésor pér pretendime pronésie nga
persona té treté, ose pér ¢do lloj konflikti tjetér, objekti 1 t€ cilit nuk mund t€ parashikohet.

Afati gjaté té cilit Sipérmarrésit detyrohet té realizojé punimet, konsiderohet né kuptimin e késaj.
Kontrate, i pérfunduar me njoftimin me shkrim qé& kjo pal€ i bén Porositésit pér pérfundimin e tyre
dhe pér gatishmériné e saj pér fillimin e dorézimit

Neni 10
Ndértimi, Monitorimi gjaté ndértimit dhe Konstatimi i té metave

1. Ndértimi

Sipérmarrési Investitor do t&€ ndértojé sipas kérkesave moderne t€ kohés, me cilési ¢ larté, brenda




I

A2023052640371110812
kushteve teknike, urbanistike dhe llgjore me izolim termik cilésor dhe funksionalitet t€ lart€, fasada

estetike e cilésore, me instalime té rrjetit t€ energjisé elektrike, t& vjit t€ pijshém, kanalizime té
ujrave té zeza, gropat septike t& lidhura me sistemin e rrjetit mbledhés (kolektor), me pajisje dhe
rifinitura té cilésisé sé larté.

Sipérmarrési Investitor mund t€ fillojé ndértimin apo sistemimin pér vepra t€ caktuara pérpara né
Zonén e Zhvillimit pérpara Datés s€ Fillimit t¢ Punimeve t€ Ndértimit.

Sipérmarrési Investitor &shté pérgjegjés pér ndértimin e t€ gjitha rrugéve t€ nevojshme hyrése, nga
mjeti ekzistues rrugor né Zonén e Zhvillimit me kusht q€ rrjeti ekzistues rrugor t€ jeté né njé
distancé té arsyeshme me kufirin e sheshit/shesheve pérkatése t€ Zonés sé€ Zhvillimit.

Nese Slpcmlarrem Investitor déshton né realizimin e ndértimit brenda afatit té caktuar pér fajin e tij,
"‘”--,és_htf 1__detyruar té paguajé penalitetetet pér ¢do dité vonese sipas parashikimeve t€ Nenit 16, té
késaj.‘l‘contl ate, mé sipér apo kur sipérmarrési argumenton se nuk ka pasur faj.

Sipérmarrési Investitor vé né dispozicion t€ Porositésit katalogét pérkatés, me materialet e
ndértimit. N& rast ndryshimi té€ zgjedhjes (zgjedhje jashté katalogéve) dhe preferencave té tjera nga
Porositésit, kundrejt ndryshimit t& vlerave t€ materialeve, Palét do t€ rakordojné pér vlerat e
punimeve plus minus para realizimit t€ ndryshimeve.

Sipérmarrési Investitior i paguan penalitetet sipas muajve kalendariké, brenda 30 dit€ve nga fillimi 1
muajit pasardhés. Né rast se Sipérmarrési nuk paguan démet brenda 90 (néntédhjet€) ditéve nga
data e caktuar, Porositési ka té drejté té térheqé shumén e barazvlefshme me penalitetin e akumuluar
nga Sigurimi 1 Kontratés.

Sipérmarrési Investitor duhet t€ sigurojé punimet e ndértimit/montimit t€ Objektit sipas
Legjislacionit t€ Zbatueshém. Afati i késaj police duhet t€ jet€ né fuqi deri né pérfundimin e
ndértimit.

2. Monitorimi dhe konstatimi i té Metave

Sipérmarrési Investitor ka t€ drejté t&€ monitorojé dhe inspektojé gjaté gjithé fazés s&€ ndértimit, me
kusht gg&, gjithsesi, ky monitorim dhe inspektim té mos shkaktojné ndonjé pengesé té paarsyeshme,
té ndérhyjé né progresin ¢ ndértimit ose t€ ndérpresé ose pezullojé ndértimin.

Porositési ka té drejté qé té béjé sugjerime dhe propozime té cilat duhet t€ merren parasysh nga
Sipérmarrési Investitor me kusht qé kéto sugjerime dhe propozime t€ mos cénojné projektin e
miratuar. ' '

N& rast se gjtaé monitorimit konstatohen té meta thelbésore né ndértim, materiale, pajisje dhe/apo
dalje nga projekti, Porositési njofton me shkrim menjéheré Sipérmarrésin Investitor, duke i caktuar
kétij t& fundit, njé afat t& arsyeshém pér eleminimin e t€ metave dhe pasojave (€ tyre prej jo mé pak
se tridhjeté (30) ditésh.

Nése sipérmarrési nuk eleminon t€ metat thelbésore, té pranuara apo dakordésuara mes paléve,
brenda afatit té pércaktuar pér eleminimin e tyre, ai do t’i paguajé Porositésit njé penalitet prej
50.000 (pesédhjeté mijé) Lekésh né dite.




A2023052640371110812
NE rast mosmarréveshjesh né lidhje me t€ metat e pretenduara, palét do t’i zgjidhin ato né pérputhje

me Nenin 15 t€ késaj kontrate.
Neni 11
Dorézimi

Pas pérfundimit t€ Kontrollit t€ pjeséve takuese nga grupi 1 punés 1 krijuar nga Porositési pér kété
qéllim, por jo mé voné se 30 dit€ nga dita e njoftimit me shkrim pér pérfundimin e punimeve té
ndértimit do té fillojé procesi 1 marrjes né dorézim t€ Pjeséve Takuese.

Mbi procesin e dorézimit mbahet procesverbal né€ prani t€ Paléve, ku do t€ pérshkruhen té gjitha
nj és-ité e dorézuara.

::Nese pas Kontrollit t& Pjeséve takuese nga Porositési, ky i1 fundit nuk konstaton asnjé t€ meté apo
-’--verejtje at€her€ marrja né dorézim do t€ béhet pa rezerva dhe do t€ konsiderohet dorézim
' 'nperfundlmtar Procesverbali 1 marrjes né dorézim né kété rast do t€ shogérohet me deklarimin nga
~ Porositési pér pérfundimin/mbylljen e punimeve t€ ndértimit né pérputhshméri me projektin dhe

kushtet e késaj Kontrate dhe asaj t€ kalimit t€ t€ drejtave. Q€ nga ky moment e tutje, pushojné te
gjitha pérgjegjésité dhe detyrimet e Investitorit kundrejt Bashkis€ Tiran€ pér anén ndértimore t€
Pjeséve Takuese t€ marra né€ dorézim.

Nése pas Kontrollit t& Pjeséve Takuese nga Bashkia Tiran€, ky 1 fundit konstaton t€ meta atéheré
Bashkia Tirané kryen t€ gjitha veprimet sipas parashikimeve t€ nenit 10, mé lart duke rezervuar té
drejtén, né diskrecion t€ plot€ té tij n€se do t€ marré n€ dorézim ose jo pjesét takuese. N€é asnjé rast,
pavarésisht vendimit t€ Bashkia Tiranét, Investitori nuk zhvishet nga detyrimi pér t€ ndrequr té
metat e konstatuara.

Nése Bashkia Tirané do t€ marré Pjesét Takuese duke evidentuar n€ procesverbal secilén t€ met€ e
duke pércaktuar kohén e nevojshme pér riparimin e tyre. Marrja né dorézim né kété formé do té
konsiderohet me rezerva dhe Sipé€rmarré€si Investitor do t€ mbetet pérgjegjés pér ndregjen e tyre.

NE rast se Sip€rmarrési refuzon apo vonon riparimin e t€ metave, at€heré Bashkia Tirané€ ka té
drejté té béjé veté riparimin e tyre, por duke térhequr shumén e barasvlershme té riparimeve nga
Sigurimi 1 Kontrateés.

Neni 12
Mospérmbushja

Nénkupton Mospérmbushjen e Sipérmarrésit ose Mospérmbushjen e Bashkisé Tiran€, ose t€ dyja
si¢ mund té pranohet apo kérkohet nga konteksti.

1. Mospérmbushjet nga Sipérmarrési:

Ngjarjet né vijim do té pérbéjné ngjarje t€ mospérmbushjes nga Sipérmarrési Investitor p€rvegse
kur njé ngjarje e tillé ka ndodhur si rrjedhojé e nj€ ngjarje té Forcés Madhore.

Sipérmarrési Investitor nuk pérmbush ndonjé prej detyrimeve thelbésore té tij, sipas késaj Kontrate;

Fg. 18
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(b) Sipérmarrési i nénshtrohet procedurave t€ likuidimit, falimentit apo procedurave t€ tjera té cilat

pezullojné dhe/ose pérfundojné statusin juridik t€ Sipérmarrésit;

(c) Sipérmarrési braktis projektin pa arsye;

(d) Pér shkelje t€ tjera t&€ kushteve t€ késaj Kontrate nga ana e Sipérmarrésit né rastet kur shkelja ka
vazhduar pér mé shume se 30 (tridhjeté) dité dhe nuk &shté riparuar prej tij.

2. Mospérmbushjet nga Bashkia Tirané

Ngjarjet né vijim do té pérbéjné ngjarje t€ mospérmbushjes s€ Bashkia Tiranét pé€rvegse kur njé
ngjaij‘e~~cl.tillé ka ndodhur si rrjedhojé e nj€ ngjarje t€ Forcé€s Madhore:

(a) I)Brositési:_;huk dorézon Truallin sipas parashikimeve t€ késaj kontrate pas kalimit t€ 90 (néntédhjete)
. hga 'sﬁ_kﬁmi i saj;

('b)N_e,.,fas"f_ _s_e,-inbi Truallin e véné né dispozicion nga Bashkia Tirané do t€ keté pretendime nga té€ treté

& tilla. qé bllokojné punimet e ndértimit dhe Bashkia Tirané i nuk i zgjidh ato brenda 60

o (‘g]"‘a*sﬁ"cédhjeté) ditéve nga dita e marrjes s€ njoftimit nga Sip€rmarrési.

3. Pasojat ¢ Mospérmbushjes.

Secila prej Paléve q¢ mund t€ ndodhet pérpara njérit prej parashikimeve t€ mospérmbushjes si mé
lart ato do té:

Njoftojné palén tjetér n€ lidhje me shkakun e mospérmbushjes dhe kohén q€ do t’i duhet pér t&€
ndrequr atg;

Pala tjetér g€ merr njoftimin né diskrecion t€ saj vendos:

(i) Té pranojé kohén qé duhet pér t€ ndrequr mospérmbushjen e n€ kété rast pala mospérmbushése do
té konsiderohet se €shté n€ vonesé dhe mbi t€ do t€ aplikohet nj€ penalitet prej 10.000 (dhjetémijé)
leké/dite;

(i) T€& mos pranojé propozimin pér ndreqjen e mospérmbushjes dhe t€ kérkojné Zgjidhjen e njéanshme
té Kontratés. Né kété rast pasojat do t€ regullohen sipas dispozitave mé poshté.

Neni 13
Forca Madhore
Me ngjarje té Forcés Madhore do té€ nénkuptohet nj€ ose disa nga veprimet apo ngjarjet né vijim:

(a) Fatkegési natyrore apo ndodhi pértej kontrollit t€ arsyeshém t€ palés s€ prekur, t€ cilat né
ményré té arsyeshme nuk mund té priteshin q€ t€ ndodhnin, kushte jasht€zakonisht t€ k&qija t&
motit, rrufe, térmete, ciklong, pérmbytje, shpérthime vullkanike apo zjarre ose rréshgitje toke,
pandemi;

(b) Kontaminim radioaktiv ose rrezatim jonizues, apo kontaminim kimik ose biologjik;

(¢)  Greva ose bojkotime (t€ ndryshme nga ato qé pérfshyné Sipérmarrésin, nénkontraktorét ose
punonjésit/pérfagésuesit e tyre pérkatés, ose q€ mund t’1 atribuohen cilitdo veprim apo mosveprim
nga cilido prej tyre) qé ndérpresin furnizimet dhe shérbimet ndaj Projektit pér njé periudhé qé& kalon
15 (pesémbédhjet) dité né njé Vit Financiar;
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(d) Njé akt lufte (qoft€ i shpallur apo i1 pashpallur), pushtim, konflikt i armatosur apo akt té
armikut t€ huaj, bllokad€, embargo, trazira, kryengritje, veprime terroriste ose ushtarake,
¢rregullime civile ose sabotime t€ motivuara politikisht, t€ cilat e pengojné kryerjen e punimeve pér
njé afat qé tejkalon njé periudhé t€ vazhduar prej 30 (tridhjet€) dit€sh n€ njé Vit Financiar;
(e) Mos-zbatimin e njé akti ligjor nga organet kompetente dhe/ose mos-zbatimin pér shkage

jashté kontrollit té palés s& prekur, t€ legjislacionit né fuqi, moratoriume, pezullime dhe/ose
mosmiratime t€ akteve, t€ caktuara, té cilat afektojné ecuriné e Projektit dhe p&mmbushjen e
detyrimeve né kété Kontraté nga ana e Sip€rmarrésit Investitor, t€ cilat, nuk jané nén kontrollin e
arsyeshé€m, té drejtpérdrejté apo té térthorté, t€ Palés s€ prekur ("Pala e Prekur") qé rezulton, apo
shkakton déshtim t€ ploté apo té pjesshém t&€ Palés s& Prekur né pérmbushjen e ndonjés prej
detyrim'éve té saj, sipas késaj Kontrate (me pérjashtim t€ pagesés sé parave), por vetém kur dhe né
masén qé: .

(1) - kjo rrethané, pavaré€sisht nga ushtrimi 1 korrektesés sé arsyeshme, nuk mund t€ pengohet apo
nuk mund té ishte penguar, shmangur apo hequr nga Pala e Prekur;

(i)  Pala e Prekur mori apo ka marré té gjitha masat e arsyeshme paraprake, ka treguar kujdesin e
dutiur dhe marré masat e arsyeshme alternative pér t€ shmangur efektin e njé ngjarjeje té tillé né
mundésiné e Palés sé¢ Prekur pér t€ pérmbushur detyrimet e saj sipas késaj Kontrate dhe pér té
zbutur pasojat e saj;

(iii) ngjarja nuk ésht€, ose nuk ishte, rezultat 1 drejtpérdrejté apo i té€rthort€ i shkeljes nga Pala e
Prekur e ndonjé prej detyrimeve t€ saj sipas késaj Kontrate; dhe

(iv) Pala e Prekur i ka dhéné njoftim Palés tjetér brenda 7 (shtaté) ditéve pas zbulimit té ngjarjes,
bashké me njé raport qé pércakton natyrén e késaj ngjarjeje dhe masave q€ ka marré dhe planifikon
té marré né ményré qé t€ shmange ose zbuse efektet e ngjarjes.

Pala e Prekur justifikohet pér mospérmbushjen e detyrimeve dhe nuk interpretohet se éshté né
shkelje t€ detyrimeve t€ saj né€ lidhje me Kontratén, pér sa kohé dhe né masén gé, njé
mospérmbushje e tillé vjen pér shkak t€ ngjarjes s¢ Forcés Madhore gjaté t€ cilés detyrimet e Palés
sé Prekur jané t€ pezulluara. Pala e Prekur ka pér detyré té zbusé efektet e ngjarjes sé Forcés
Madhore. Né rast se Palét gjenden pérpara njé ngarje t€ Forcés madhore, ato me konsensus mund té
vendosin:

(a) té vazhdojné két€ Kontraté, duke vendosur nj€ afat t€ arsyeshém pér rregullimin e pasojave té
ngjarjes s€ Forcés Madhore. Né€ kété rast ato do t€ ndihmojné njéra tjetrén me q€llim minimizimin e
pasojave dhe nuk do t€ keté asnjé kérkes€ pér kompesim, penalitet apo d€mshpérblim nga asnjéra
prej tyre.

(b) té Zgjidhin két€ Kontraté. Pala e Prekur ka t€ drejté t€ zgjidhé két€ Kontraté, né rrethanat e
meéposhtme:

(1) pérfundimi i Punimeve t€ Ndértimit pengohet, véshtirésohet apo vonohet né ményré té
konsiderueshme pér mé shumé se 120 (njéqind e njézeté) dité t€ njépasnjéshme pér shkak t€ njé apo
mé shumé ngjarjesh t€ Forcave Madhore (periudha e pezullimit); ose

(i1) ndodhia e Ngjarjeve t€ Forcés Madhore €shté e tillé qé efektet e saj duken qarté dhe pa
médyshje se do t€ pengojné apo vonojné pé€rfundimin € Punimeve pér njé€ periudhé t€ vazhdueshme
prej t€ paktén 120 (njéqind e njézet) ditésh (periudha e pezullimit), ku (secila €sht€ njé "Ngjarje e
Zgjatur e Forcés Madhore"). Pér rregullimin e pasojave t€ zgjidhjes s& Kontraté€s nga njé ngjarje e
Forcés Madhore, palét do t’i drejtohen Ekspertit té€ Pavarur. .
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Njoftimi i paléve

Secila nga palét qé kérkon zgjidhjen e késaj kontrate, n€ pérputhje me nenet e mésipérme, do té
njoftojé paraprakisht me shkrim palén tjetér. Njoftimi duhet t€ pérmbajé:

(a) Detajet e duhura duke nénvizuar shkakun e zgjidhjes;

(b) Datén e pérfundimit t€ Kontraté€s, né rast moskorigjimi t€ shkeljes brenda afatit t€ pércaktuar né
kontraté dhe né rast se kur mungon njé pércaktim i till€, brenda 90 ditéve nga data e njoftimit.

(c) Hollésité e llogaritjes s€ démshpérblimit si rezultat i zgjidhjes s€ kontratés;

(d) .'G__do informacion tjetér t€ réndésishém

A o
;"'Zg\jg_dflija e Njéanshme e Kontratés
- Pa cénuar ciléndo t& drejt€ apo rregullim tjetér g€ mund té keté sipas késaj Kontrate, né€ rastin € njé

mospérmbushje dhe kur nuk pranohet propozimi pér ndregjen e saj, palés tjetér 1 lind 1 drejta té
kérkojé Zgjidhjen e njéanshme té kesaj Kontrate.

1. Pasojat e Zgjidhjes sé njéanshme té Kontratés

Kur kjo kontraté Zgjidhet né ményré t€ njéanshme pér shkage t€ parashikuara mé lart, palés tjetér 1
lind e drejta té kérkojé démin pér zgjidhje té parakohshme t€ Kontratés;

NE rast se zgjidhja ndodh pér mospérmbushje t€ Sipérmarrésit Bashkia Tirané pérveg sa mé lart ka
t€ drejte te:

Mbajé shumén pérkatése nga sigurimi 1 Kontratés;

Té marré né dorézim Truallin, ndértimin, sipas faz€s dhe gjendjes né t€ cilén ndodhen, dorézim 1 cili
do té béhet brenda njé afati kohor prej 30 (tridhjet) ditésh, duke filluar nga momenti i zgjidhjes.
Vlerésimi i punimeve t€ realizuara b&het nga njé Ekspert 1 Pavarur, sipas parashikimeve mé poshté
dhe né rast mosmarréveshjeje, nga Gjykata. Vlerésimi ka pér géllim vet€ém ndarjen e volumeve
ndértimore né % qé 1 takon Bashkia Tiranét sipas késaj kontrate dhe nuk béhet pér efekt
kundérshpérblimi.

Pavarésisht parashikimeve si mé lart, asnjéra nga Palét nuk pérjashtohet nga detyrimi pér t& paguar
¢do penalitet, pagesé pér vanesé t€ pashlyer, né€ pérputhje me kété€ Kontraté.

Palét kané té drejté ta zgjidhin két€ Kontraté me pélqim t€ dyanshém, duke negociuar ményrén e
kompensimit. Gjithsesi, Bashkia Tirané ka gjithmoné té drejt€ t&€ pérfitojé sigurimin e kontratés,
nése ekziston dhe plotésohen kushtet pér pérfitimin e t1j.

Neni 15
Zgjidhja e Mosmarréveshjeve
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1. Zgjidhja migésore

(Cdo kundérshti, mosmarréveshje apo ankesé midis paléve kontraktuese, gé lind ose ka lidhje me
zbatimin dhe interpretimin e késaj kontrate, do t€ zgjidhet me mirékuptim midis tyre duke u bazuar
n€ vullnetin e mir€. Secila Palé njofton me shkrim palén tjetér pér ekzistencén e mosmarréveshjes
dhe palét mblidhen pér té€ arritur njé zgjidhje brenda 30 dit€ve nga njoftimi gé iu éshté dhéné.

2. Déshtimi i zgjidhjes miqésore

Kur me gjithé pérpjekjet e paléve nuk arrthet njé konsensus i pérbashkét sipas neneve té
pérmendura mé lart, palét do t’1 drejtohen njé eksperti t€ pavarur teknik dhe/ose ekonomik (né
varési.té ¢éshtjes q€ ésht€ objekt i mosmarréveshjes (“Eksperti i Pavarur™), i cili duhet té propozojé
nj€ zgjidhje brenda 30 ditéve nga referimi 1 mosmarréveshjes prej Paléve. Kur pércaktimi i njé

zg]ldhjeje nga njé& Ekspert 1 Pavarur €sht€é 1 mévojshém, asnjéra palé nuk mund t’i drejtohet
T g]ykates, pérpara se t€ keté mbaruar afati i pércaktuar 30-ditor i dhéné pér Ekspertin ¢ Pavarur.

"‘3'.'"'2gjedhja e Ekspertit t& Pavarur
Caktimi i Ekspertit t€ Pavarur do té jeté si mé poshté:

a) Pala qé€ déshiron t’i drejtohet njé Eksperti t€ Pavarur njofton palén tjetér pér kété qéllim, brenda
30 (tridhjet€) dit€ve sé€ bashku me arsyet se pse déshiron caktimin e Ekpsertit t€ Pavarur;

b) Palét takohen brenda 10 ditéve pér t€ réné€ dakord mbi njé person (fizik apo juridik) qé do té
veprojé€ si Ekspert 1 Pavarur dhe termat e referenceés;

¢) Nése palét nuk bien dakord pér pércaktimin e njé Eksperti t€ Pavarur, ¢€shtja i drejtohet brenda 5
ditéve nga pala e interesuar, drejtuesit e Dhomés t€ Tregtis€ dhe Industrisé Tirané ("Caktuesi"), i cili
cakton njé Ekspert t€ Pavarur brenda 10 ditéve nga momenti q€ palét i jané drejtuar sé bashku me
termat e referencés, dhe pér caktimin e tij, né€se e konsideron té névojshme, mund t€ marré
késhillime t€ pavarura. Ky vendim €sht€ detyrues pér t€ dy Palét. Shpérblimi 1 Ekspertit t&¢ Pavarur
ndahet n€ ményré t€ barabarté midis paléve.

d) Secila palé do t’i ofrojé informacion Ekspertit t€ Pavarur sipas kérkesave t€ ekspertit. Eksperti 1
Pavarur ka té drejté t€é marré profesionisté t€ pavarur dhe/ose késhilla teknike, q€ ai mund t’i
konsiderojé té arsyeshme, si dhe t€ marré ¢do ndihmé sekretarie q€ mund t€ jeté e névojshme.

e) Vendimet e Ekspertit t€ Pavarur jané€ pérfundimtare dhe detyruese pér palét pérvegse:

+  NErastin e nj€ gabimi t€ dukshém ose mashtrimi; ose _

= Nése brenda njé periudhe 15 (pesémbédhjeté) ditore nga njoftimi i vendimit t€ Ekspertit t&
Pavarur njéra pal€ njofton me shkrim palén tjetér, duke deklaruar géllimin e saj pér t'iu drejtuar
gjykatés kompetente né lidhje me mosmarréveshjen, me kusht qé pala g€ po 1 drejtohet gjykatés t&
fillojé procedurén pérkatése brenda 30 ditéve nga dhénia e njoftimit, rast né té cilin, vendimi i
gjykatés éshté pérfundimtar né pérputhje me Ligjin e Zbatueshém.

Neni 16
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Kontrata dhe interpretimi i saj né térési
. Kontrata e ploté

Kjo Kontraté, pérfshin vullnetin e liré dhe té ploté t€ paléve, sipas té drejtave dhe detyrimeve
pérkatése t& parashikuara né kété kontraté dhe géndron mbi t€ gjitha marréveshjet dhe negociatat e
méparshme gojore dhe me shkrim ndérmjet paléve kontraktuese qé 1 pérkasin objektit t& késaj
kontrate. Palét né kété kontraté bien dakord dhe njohin se ndonjé, ¢do dhe t€ gjitha termat dhe
dispozitat e késaj Kontrate jané thelbésore dhe t€ domosdoshme. Pér sa mé sipér, secila palé né
kontraté premton dhe garanton palén tjetér pér plotésimin me mirébesim té t€ gjithé detynmeve t&
tyre né pérputhje me ndonjé, ¢do dhe té gjitha termat dhe dispozitat e saj. Pér mé tepér, palét
deklarojné shprehimisht se gjaté zbatimit t& késaj kontrate, ata kané marré parasysh ndonjé dhe té
gjitha ndryshimet e paparashikuara t€ rrethanave.

Meé lej, palét né kété kontraté bien dakord t& pérmbushin ¢do akt tjetér, té nénshkruajné dhe t&
batolne ato, né raste se do té konsiderohet e nevojshme ose e pérshtatshme pér t€ plotésuar
Sl :.;qellunm dhe synimin e késaj Kontrate.

Kjo Kontraté, sé bashku me t& gjitha anekset shoqéruese, pérb€né Kontratén e téré dhe
mirékuptimin e Paléve né lidhje me objektin e pérmbajtur kétu.

. Interpretimi

Cdo kusht apo formulim g&é mund t€ sjellé paqartési do t€ interpretohet né kontekstin ¢ t€résis€ sé
Kontratés dhe né kéndvéshtrimin e géllimit qé i shtyu palét t€ lidhin két€ Kontraté dhe q€ éshté
kalimi i pronésisé mbi pasurité e paluajtshme.

3. Ndryshime, fshirja, etj.

Asnjé dispozité e késaj kontrate nuk mund t& ndryshohet, apo t€ fshihet, me pérjashtim t€ rastit kur
ka njé instrument t& shkruar dhe t€ nénshkruar nga palét, kundrejt t€ cilit b&€hét 1 njohur zbatimi 1
ndryshimit, fshirja ose pérfundimi. Asnjé lloj doréheqje nga ndonjé prej termave t€ késaj Kontrate
nuk do té shtrihet ose nuk do t& preké ndonjé term tjetér prej té cilit nuk &shté dhéné doréheqja né
ményré té shprehur, dhe as do t& démtojé ndonjé t€ drejté qé rjedh prej saj. Asnjé vones¢ ose
tértheqje ¢ ndonjérés prej paléve kontraktuese né ushtrimin e t€ drejtave € saj, nuk do t&€ quhet s
doréhegje dhe nuk do t& paragjykohet si e tillé. Nése kjo Kontraté do t€ ndryshohet, shprehja “kjo
Kontraté” dhe fjalét “prej késaj”, “né kété” dhe t€ ngjashme me to, do ti referohen késaj Kontrate
sipas ndryshimit pérkatés dhe né kohén e realizimit t€ ndryshimit.

4. Pavlefshmeérité

NEé rast se njé apo mé shumé nga dispozitat & pérmbahen né két€ Kontrate, apo né ¢do instrument
tjetér & cilit i referohemi kétu, do t& konsiderohet, pér ¢do arsye, t€ pavlefshme, e paligjshme ose qé
nuk jané t& detyrueshme pér zbatim né ¢do aspekt, atéheré deri né kufirin maksimal t€ lejuar nga
ligji, kjo pavlefshméri, paligjshméri apo mungesé detyrimi nuk do € ndikojé né ndonjé dispozité
tjetér té késaj Kontrate apo t& ndonjé instrumenti tjetér dhe Palét do t€ pérpigen t€ zgjidhin me
mirékuptim ndreqjen e késaj dispozite né njé ményré qé ajo t€ mos jeté ¢ pavlefshme, ¢ paligjshme
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apo jodetyruese

Neni 17

Penalitetet

1 Mosrespektimi i afateve dhe kushteve t& késaj kontrate nga Sip&€rmarrési Investitor pér fajin e
tij, né pérfundim té periudhés t& parashikuar né kété kontrat€ e penalizon si mé poshté:

Pér shkelje té afatit t€ pérfundimit t€ ndértimit

(a) 70°000 lek/dité vonesé nga 60 deri né 90 dité t€ periudhés s€ vonesés;
(b) 140’000 lek/dité vonesé nga 90 deri n€ 120 dité t€ periudhés sé voﬁesés;
(c) 168°000 lek/dité vonesé nga 121 dit€ n€ 180 t& periudh&s s€ vonéses;
(d) 308000 lek/dité vonesé nga 181 dit€ deri né€ 300 dité .

+ 2:" Pér moskryerje né total t€ investimeve, Sipérmarrési Investitor penalizohet me vlerén e
investimeve t& parealizuara.

3. Mosparagitja né kohé e projektit-idesé sé detajuar prané organeve kompetente, ¢ penalizon
Sipérmarrésin Investitor me 20’000 lek€ pér ¢do dité vonesé.

Aplikimi dhe pagimi i penaliteteve sipas kétij néni nuk e ¢liron Sipérmarrésin Investitor nga
pérmbushja e detyrimeve dhe parashikimeve t€ késaj kontrate.

Kéto penalitete do t€ mbahen nga Sigurimi i kontratés. Nése vlera e kétij sigurimi nuk éshté e
mjaftueshme pér shlyerjen e penaliteteve, Sipérmarrési Investitor do ta plotésojé kété shumé, rast
pas rasti.

Sipérmarrési Investitor i paguan penalitetet sipas muajve kalendarike, brenda 30 ditéve nga fillimi 1
muajit pasardhés. Né rast se Sipérmarrési nuk paguan démet brenda 90 (néntédhjeté) ditéve nga
data e caktuar, Porositési ka té drejté t€ térheqé shumén e barazvlefshme me penalitetin e akumuluar
nga Sigurimi 1 Kontratés.

Sipérmarrési Investitor duhet t& sigurojé punimet e ndértimit/montimit t& Objektit sipas
Legjislacionit & Zbatueshém. Afati i késaj police duhet € jeté né fuqi deri né pérfundimin e
ndértimit.

4. N& cdo rast Sipérmarrési nuk do ti nénshtrohet penaliteteve t€ parashikuara né nenin 19, nése
vonesat né ndértim, kryerja né total e investimeve apo mosparagitja né kohé e projekt ides€ s€
detajuar, kané ardhur si rezultat i pretendimeve té paléve té treta, banoré t€ zonés, mbi ményren e
shfrytézimit nga Sipérmarrési t€ zonés pér zhvillim, duke u béré né két€ ményré shkak pér pengesén
e fillimit apo té ecurisé€ s€ punimeve.

Gjithashtu Sipérmarrési nuk do ti nénshtrohet penaliteteve t€ parashikuara n€ nenin 19, nése né
lidhje me zonén pér zhvillim, shfagen pretendime t€ drejtash pronésie, apo t€ drejtash t€ tjera reale
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nga palé té treta, pavarésisht nése disponojné apo jo njé vendim gjykate apo t& ndonjé organi tjetér

administrativ né lidhje me pronat gé perfshihen né zonén pér zhvillim.

5. Sipermarrési, ka detyrimin qé¢ né momentin e paré q€ konstaton ngjarje qé jané béré shkak i
ndérprerjes sé punimeve, t€ njoftojé menjéheré Porositésin i cili duhet t€ marré masat e nevojshme
pér eleminimin e kétyre shkaqeve, duke i krijuar mundésin€ Sipérmarrésit q€ t€ vazhdojé punén
lirishit né pérputhje me planin e punés sé hartuar prej tij. Koha nga momenti i njoftimit t€
Porositésit prej Sipérmarresit, deri né momentin e rifillimit t€ punimeve prej Sipé€rmarrésit, do t&
konsiderohet si pezullim i afatit t& punimeve dhe nuk do t€ pérfshihet né pérllogaritjen e afateve
sipas késaj kontrate, duke e pérjashtuar Sipérmarrésin nga aplikimi 1 penaliteteve sipas nenit 19.

Neni 18
Njoftimet e Paléve

C(__io komunikim apo njoftim midis paléve do t& kryhet me shkrim, e dorézuar dorazi apo nép€rmjet
. postés sé regjistruar.
Y

-/',]_:B_Aa'shkja Tiranét do té njoftohen né adresén/at e tyre dhe i Porosituri do t€ njoftohet né selin€ e
shoqérisé. Nése njéra nga palét ndryshon adresén, duhet t€ njoftojé palén tjetér lidhur me kéte.

Pér Porositésin: Pér Sip€rmarrésin:
Bashkia Tirané Shogéria “FUSHA” shpk
T3 1 i O, Adresa’.. .o sses
Lot /AR

e | R (0 11711 HSR——

1\Y o) o USSR Mob:. e
Neni 19

Ndryshime dhe Shtesa té Kontratés

1. Ndryshime dhe shtesa t& béra késaj Kontrate jané t€ vlefshme vetém nése ato béhen né forme t€
shkruar dhe nénshkruhen nga t€ dyja palét.

2. Cdo alternim i statusit personal t& Bashkia Tiranét nuk do t€ keté asnjé pasojé né kété Kontraté, e
cila do t& vazhdojé né ményré detyruese edhe ndaj pasardhésve té€ tyre, pérfagésuesve t&
pérgjithshém ose té posagém, t€ cilét brenda njé periudhe t€ arsyeshme dubet t& vertetojné
legjitimitetin e tyre.

3. Gjaté zbatimit té késaj kontrate, palét mund t€ aplikojné né€ t€ ¢do ndryshim t€ nevojshém vetém
pérmes njé marréveshjeje me shkrim dhe me pélgimin dhe vullnetin e tyre t€ liré.

/ ) Fq. 25
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Neni 20

Gjykata Kompetente

Né rast se palét nuk jané né gjendje pér t€ zgjidhur njé mosmarréveshje me pérdorimin e
procedurave té pércaktuara mé lart, at€herg, secila palé ka t& drejté t& kérkojé qé mosmarréveshje té
tilla ti drejtohen Gjykatés Administrative t& Shkallés sé Paré Tirané pér zgjidhjen ¢ tyre, si¢
parashtrohen mé poshté.

Neni ' 21
Té ndryshme

1. Kjo Kontraté nénshkruhet né 5 (pes€) kopje né gjuhén shqipe me € njéjtén vleré secila. Nj& kopje

do té depozitohet prané ASHK-sé, né zbatim t€ nenit 12, t& Kontratés, 2 (dy) kopje prané Bashkisé
Tirané, nje kopje pér Sipérmarrésin dhe njé kopje do mbetet né zyrén e Noterit Publik.

2. Palét marrin pérsipér (& hartojné dhe nénshkruajné né formén e duhur, dokumentet e tjeré té cilét
, _mund-,_té kérkohen pér zbatimin e késaj Kontrate.

3: Ddi;jlmentet e méposhtém do t€ konsiderohen si pjesé pérbérése e késaj Kontrate:

(i) certifikaté pér vértetim pronésie e léshuar nga ASHK Tirang;
- (’ii) kartelé e pasurisé s€ paluajtshme dhe harté treguese e regjistrimit;

(iii) dokumentacioni 1 legjitimitetit t& veprimtarisé sé Sipérmarrésit (si: Certifikaté Regjistrimi né
Regjistrin Tregtar prané Qendrés Kombétare t€ Regjistrimit dhe Autoriteve Tatimore);

4. N& rast se ndonjé dispozité e Kontratés éshté apo shpallet e pavlefshme apo e pazbatueshme, kjo
pavlefshméri apo pazbatueshméri nuk do t€ cenojé vlefshmérin€ apo zbatueshmériné e dispozitave
t& tjera. Nése do té jeté e nevojshme, dispozita e pavlefshme do t€ z&vendésohet me njé dispozité té
vlefshme dhe té zbatueshme, géllimi i sé cilés i korrespondon sa mé shumé t€ jet€ e mundur
géllimeve té Paléve.

5. Asnjé amendament, ndryshim, apo heqje doré nga ndonjé dispozité e késaj kontrate dhe asnjé
miratim, zgjidhje apo heqje doré prej késaj kontrate nuk do t€ keté fugi nése nuk behet me shkrim
dhe nénshkruhet nga Palét.

6. Kjo Kontraté pérbén vullnetin aktual t€ paléve duke revokuar, shfuqizuar ¢do marréveshje t€
méparshme € béré ndérmjet paléve me shkrim apo me gojé. Kjo Kontrat€ do té€ rregullojé
marrédhéniet midis paléve qé nga momenti i nénshkrimit t€ saj dhe deri né pérfundimin e ploté t&
Ndértesés né Zonén pér Zhvillim dhe kalimin e pronave ose t€ ardhurave t€ realizuara nga Ndértesa
né emér té secilés Palé, sipas kushteve t& késaj marréveshje.

Neni 22
Nénshkrimi

Kjo Kontraté Sipérmarrje hyn né fuqi n€ datén e hyrjes né fuqi té vendimit t€ Késhillit Bashkiak i
cili e miraton até.

Uné noteri, vértetoj redaktimin korrekt t& aktit dhe autenticitetin e nénshkrimeve, né bazg t& ligjit
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Nr. 7829, daté 01.06.1994 “Pér Notering”(i ndryshuar).

ANEKSET E KONTRATES
Késaj kontrate i bashkélidhen si pjesé pérbérése dhe té pandaré kéto dokumente qé do t€ quhen
Anekse té Kontratés.

DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Uné Noterja verifikova identitetin e paléve népérmjet dokumenteve t€ identitetit dhe pasi e gjeta
pérmbajtjen e aktit noterial t& mésipérm, né pérputhje te ploté me nenin 62, 63 e vijues t€ ligjit nr.
110/2018 “Pér Notering”, vérteto) nénshkrimin ¢ tyre. Né zbatim té ligjit 9887, daté 10.03.2008 “Pér
_,r_r_’ibrojtjen ¢ t¢ dhénave personale”, uné Noterja deklaroj se do t€ ruaj dhe pérpunoj t€¢ dhénat
: ﬁé:}sonale t& subjekteve té késaj kontrate, né ményré t€ drejté dhe té ligjshme.

PALET

" BASHKIA TIRANE SHOQERIA
"FUSHA" SHPK
Pérfagésuar nga

Pérfagésuar nga

Z. ERION VELIAJ | Z. SHKELQIM FUSHA

sha « 4 .

NOTE

PERIAN B. BODINAKU

Fq. 27



